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Electric anode 8738204928

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering Elektrisk anslutning
Installationen/monteringen maste utfdras av en behérig och tekniskt
utbildad person enligt denna anvisning samt gallande foreskrifter.
Om specifikationer inte foljs kan det leda till skador pé utrustning och/ I
eller personskador och till och med livsfara.
» Kontrollera att leveransen ar intakt. Installera endast felfria delar.
» Tillimpliga instruktioner for systemkomponenter, tillbehor och
reservdelar ska ocksa foljas. —
» Fore allaarbeten ska anlaggningen forsattas i spanningsfritt tillstand.
» Alla delar av apparaten som anges maste alltid demonteras.
» Utbytta delar far inte ateranvandas. e B
» Genomfor nddvandiga installningar samt funktions- och sakerhets-
test. IZ e ey ‘L:Lzzzzzzz zo 2o
g o . o 5a 50 49 48 47 || 46 45 44 43 42 41 40 39 38 |/ 37 36 35 34
» Kontrollera att tatningsstéllen pd delar som leder gas, avgas, vatten 222221253 RE22221222%
P . S =0 =] Q95 =03 T 20N
eller olja ar tata.
» Dokumentera eventuella justeringar. N g o !
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Bild 2 Elektrisk anslutning elanod till Installermodul
[1]  Installerodul
[2]  Elanodkort
e [3] Elanod
0l —
I — i
6720809 228-02.11

Bild 1 Leveransinnehall
[1]  Mutter
[2] Elanod

[31 Kabel (elanod-elanodkort)
[4]  Kretskortsdistanser

[51 Elanodkort

[6] Kabel (elanodlarm)

[71  Buntband

[8]  Skruvforjordanslutning

6721842793(2021/11) 1



Electric anode 8738204928

[en] Important notes on installation/assembly Electric wiring

The installation/assembly must be carried out by a qualified contractor,

following these instructions and in compliance with the applicable

regulations. Noncompliance with specifications can result in material @ I

damage and/or personal injury or fatality.
» Check that the contents of the delivery are undamaged. Only fit
undamaged parts. @
» Follow the applicable instructions for the other system components, |
accessories and spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system from the power
supply across all phases. e B
» Install all parts described for the device concerned.
» Do not reuse any parts that have already been fitted and replaced. B I e I e
. . . 5a 50 49 48 47 || 46 45 44 43 42 41 40 39 38 |/ 37 36 35 34
» Perform the required adjustments, functional tests and safety tests. 92590197355 22821929¢
L. . ] 25 S ~g95 §35 & ERY
» Test any joints that carry gas, flue gas, water or oil for leaks. - -
» Document any alterations made. N g o Hz't
NI o
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Fig. 4 Electric connection anode to Installer-module
[1]  Installer-module
[2]  Electric anode circuit board
e [3]  Electricanode
0t —
I — i
6720809 228-02.11

Fig. 3 Standard delivery

[1]  Nut

[2]  Electricanode

[31 Cable (electric anode-electric anode circuit board)
[4]  Circuit board risers

[51  Electric anode circuit board

[6] Cable (electric anode alarm)

[7]1 Cableties

[8]  Screw for earth connection

6721842793(2021/11) 2



Electric anode 8738204928

[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage Elektrischer Anschluss
Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelassene

Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen. Nichtbe-

achten der Vorgaben kann zu Sachschaden und/oder Personenschaden @ I

bis hin zur Lebensgefahr fiihren.
» Lieferumfang auf Unversehrtheit priifen. Nur einwandfreie Teile ein- @

bauen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehdren und |
Ersatzteilen beachten.

» Vor allen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.
» Stets alle fiir das betroffene Gerat beschriebenen Teile verbauen. 28
» Ausgetauschte Teile nicht wiederverwenden.
» Erforderliche Einstellungen, Funktions- und Sicherheitspriifungen sowne Absseaass BuEs
. 5a 50 49 48 47 || 46 45 44 43 42 41 40 39 38 |/ 37 36 35 34
durchfiihren. 22592212 3552222122 ¢2%
. e . . & 38 & <gudsz8s 828R
» Dichtstellen gas-, abgas-, wasser- oder dlfiihrender Teile auf Dicht- - -
heit priifen. N g on }
. . h—r— 3 off
» Vorgenommene Anderungen dokumentieren. NI .
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Bild 6 Elektrischer Anschluss der Schutzanode an das Installationsmodul

[1]  Installationsmodul
[2] Leiterplatte fir Schutzanode
[3]  Schutzanode

]

6720809 228-02.11

Bild 5 Lieferumfang

[1]  Mutter

[2]  Schutzanode

[3] Kabel (Schutzanode - Leiterplatte fiir Schutzanode)
[4] Leiterplattenabstandhalter

[5] Leiterplatte fiir Schutzanode

[6] Kabel (Schutzanodenalarm)

[7]1  Kabelbinder

[8]  Erdanschlussschraube

6721842793(2021/11) 3
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[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installater

under overholdelse af denne vejledning og de gaeldende forskrifter.

Manglende overholdelse af bestemmelserne kan fare til materielle ska-

der og/eller personskader, som kan vaere livsfarlige.

» Kontrollér, at leveringsomfanget er intakt og uden skader. Installér
kun dele, som er intakte og uden skader.

» Overhold de galdende vejledninger til anlagskomponenter, tilbehar
ogreservedele.

» Far arbejdet udfares: Afbryd anlaegget, sa det er spaendingslast pa
alle poler.

» Montér altid alle dele, som er angivet til det pageldende apparat.

» Genbrug ikke udskiftede dele.

» Udfer de nadvendige indstillinger, funktions- og sikkerhedskontrol-
ler.

» Kontrollér, at teetningssteder, gas-, raggas-, vand- eller oliefgrende
dele er taette.

» Dokumentér udfarte aendringer.

Leveringsomfang

)
6720809 228-02.11
Fig. 7 Leveringsomfang
[1]  Metrik
[2]  El-anode

[3] Kabel (el-anode-el-anodekort)
[4]  Printkort-afstandsstykke

[5]  El-anodekort

[6] Kabel (el-anodealarm)

[7]1  Kabelbindere

[8]  Skruetil jordforbindelse

Elektrisk tilslutning
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Fig. 8 Elektrisk tilslutning el-anode til Installationsmodul

[1]  Installationsmodul
[2]  El-anodekort
[3] El-anode

6721842793(2021/11)
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[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita Sihkéliitannat
Naihin téihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asennus- ja
kokoonpanotyGt voimassa olevien madraysten mukaisesti. Ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja ja/tai jopa I
hengenvaarallisia henkilévahinkoja.
» Tarkasta, etta toimitettu tuote on vahingoittumaton. Kayta
asennuksessa ainoastaan moitteettomia osia.
» Noudata laitekomponenttien, lisatarvikkeiden ja varaosien |
asianomaisia ohjeita.
» Tee laitteisto kaikista navoistaan jannitteettomaksi ennen téiden
aloittamista. z 8
» Asenna aina kulloiseenkin laitteeseen kaikki kuvatut osat.
» Ald kdyta uudelleen vaihdettuja osia. srmas ééﬂ Zesses soma
> Tarkasta vaaditut saddét ja tee toiminta- ja turvallisuustarkastukset. P £209°355922221229%
. . . 5 28 & <gQudsds &38°%
» Tarkasta kaasua, poistokaasua, vetta ja dljya johtavien osien - -
tiivistyskohdat. N g on H’t
» Dokumentoi tehdyt muutokset. NCZE: son
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Kuva 10 Sahkdliitannat sahkéanodin ja asennusmoduulin valilla
[1]  Asennusmoduuli
[2]  Sahkoanodikortti
[3]  Sahkdanodi
6720809 228-02.11
Kuva 9 Toimituksen sisélté
[1]  Mutteri

[2]  Sahkoanodi

[3]  Kaapeli (sahkdanodi-sahkoanodikortti)
[4]1  Piirikortin vélikappaleet

[5]  Sahkoanodikortti

[6]  Kaapeli (sahkdanodihalytys)

[7]  Nippusiteet

[81  Ruuvi maadoitukseen

6721842793(2021/11) 5
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[no] Viktig informasjon om installasjon/montering Elektrisk tilkobling
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte installate-
rer, og installasjonsanvisningen samt gjeldende forskrifter skal falges.
Feilbetjening kan fare til materielle skader og/eller personskader med I
fare for tap av liv:
» Kontroller at leveransen er intakt. Bare intakte komponenter skal
monteres.
» Vaer oppmerksom pé bruksanvisninger for anleggskomponenter, til- |
beher og reservedeler.
» Far alle arbeider: Koble anlegget helt fra stramforsyningen.
» Byggalltid inn alle deler som er beskrevet for gjeldende apparat. e 8
» Utskiftede deler ma ikke anvendes pa nytt.
» Gjennomfar ngdvendige innstilinger, funksjons- og sikkerhetskon- cosss Abpmsamas BB
5a 50 49 48 47 || 46 45 44 43 42 41 40 39 38 |/ 37 36 35 34
troller. 22592212 3552222122 ¢2%
. ] 25 S ~g95 §35 & ERY
» Kontroller at gass-, eksos-, vann- og oljefarende deler er tette. - -
» Dokumenter endringer som foretas. N g o Hz't
I i -
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Fig. 12 Elektrisk tilkobling elanode til installasjonsmodul
[1]  Installasjonsmodul
[2]  Anodekort
e [3] Elanode
0l —
O — )
6720809 228-02.11

Fig. 11 Leveringsinnhold

[1]  Mutter

[2] Elanode

[31 Kabel (elanode-elanodekort)
[4]  Kretskortsdistanser

[51  Anodekort

[6] Kabel (elanodevarsel)

[7]1  Buntband

[8]1  Skrue for jordtilkobling

6721842793(2021/11) 6
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadisanu / montazu Elektriskais pieslégums
Uzstadisanu/montazu javeic atbilstosajiem darbiem sertificétam

specialistam, ievérojot $o instrukciju un spéka eso$os noteikumus.

Neieveérojot Sos noteikums, iespéjami mantiskie zaudéjumi un/vai @ I

traumas vai pat apdraudéjums dzivibai.
» Parbaudiet, vai piegades komplekts nav bojats. Montazai lietojiet
tikai nevainojama stavokli eso$us komponentus. @
» leverojiet iekartas komponentu, piederumu un rezerves dalu
instrukcijas.
» Pirms jebkadu darbu uzsaksanas: izsledziet iekartas stravas padevi
visiem poliem. B
» Vienmer uzstadiet visas atbilstoSajai iekartai noteiktas detalas.
» Nomainitas detalas neizmantojiet atkartoti.

[
T oS l .é' P RO RRR T oo
.. . . v . - - - . == V- 5a 50 49 48 47 || 46 45 44 43 42 41 40 39 38 |/ 37 36 35 34
> Veiciet nepiecieSamos iereguléjumus, ka ari funkcionalas un drosibas 92590197355 22821929¢
parbaudes. §° 35" 8 838285 825
» Parbaudiet gazi, dumgazes, udeni vai degvielu vadosu dalu N ) on H’t
hermetiskumu. o4 I3 - off
» Dokumentgjiet veiktas izmainas. S — oo 88
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Att. 14 Anoda elektriskais pieslégums instalacijas modulim

[1]  Instalacijas modulis
[2]  Elektriska anoda plate
[3]  Elektriskais anods

]

6720809 228-02.11

Att. 13 Piegades komplektacija

[1]  Uzgrieznis

[2]  Elektriskais anods

[3] Kabelis (anods - anoda plate)
[4]  Elektriskas plates fiksatori
[5]  Elektriska anoda plate

[6] Kabelis (anoda signalizacija)
[71  Kabela fiksatori

[8]  Zeméjuma skrive

6721842793(2021/11) 7
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[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks Elektriiihendus
Paigaldamist/montaazi tohib labi viia vaid selleks volitusi omav

spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.Nouete mittejargimisega

voivad kaasneda eluohtlikud vigastused ja/voi seadme kahjustused. @ I

» Tuleb kontrollida, et kdik tarnekomplekti kuuluv on kahjustamata.
Paigaldada voib ainult laitmatus korras olevaid detaile.

» Tuleb jargida koiki seadme komponentide, tarvikute ja varuosade @
kohta kaaskehtivaid juhendeid. —

» Enne koigi toode alustamist: muuta seadme koik faasid pingevabaks.
» Alati kasutada seadme jaoks moeldud varuosi.
» Asendatud osi ei tohi taaskasutada! R
» Teostada vajalikud seadistused, talitlus- ja ohutuskontrollid.
» Kontrollida gaasi, heitgaasi, vett voi 0l juhtivate detailide cosss Abpmsamas BB
. 8 . . 5a 50 49 48 47 || 46 45 44 43 42 41 40 39 38 |/ 37 36 35 34
tihenduskohtadel, et ei esine lekkeid. 92592 953552292 2295
<] =0 S 82503 S 20N
» Tehtud muudatused tuleb dokimenteerida.
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Joon. 16 Elektriiihendus elektrianoodist installermoodulini

[1]  Installermoodul
e [2]  Elektrianoodi kaart
[3]  Elektrianood

]

6720809 228-02.11

Joon. 15  Tarnekomplekti sisu

[1]  Mutter

[2]  Elektrianood

[3] Kaabel (elektrianood-elektrianoodi kaart)
[4]  Vooluringi kaardi vahemaad

[5]  Elektrianoodi kaart

[6]  Kaabel (elektrianoodi haire)

[7]1  Juhtmekoidis

[81 Maandusiihenduse kruvi

6721842793(2021/11) 8
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[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos Elektros schema
Instaliavimo / montavimo darbus, laikydamiesi Sios instrukcijos

reikalavimy ir galiojanciy taisykliy, privalo atlikti Siems darbams jgalioti

specialistai. Nesilaikant nurodymy, galima patirti materialinés zalos ir / @ I

arba gali biiti suzaloti asmenys ar net ikilti pavojus gyvybei.
» Patikrinkite, ar pristatytame komplekte yra visos reikiamos dalys.
Jmontuokite tik nepriekaistingos biklés dalis. @
» Taip pat laikykités jrenginio komponenty, priedy ir atsarginiy daliy —
galiojanciy instrukcijy.

» Prie$ pradédami bet kokius darbus: atjunkite jrenginio visy faziy
srove. = |2
» Visada sumontuokite visas su atitinkamu jrenginiu apraSytas dalis.
> Pakeisty daliy nebenaudokite. B I e I e
> Atlikite reikiamus nustatymus, veikimo ir saugos patikras. SOTNY pruped ‘g on o 3%? oy
. . . 638" 5 R88gses s387
» Patikrinkite daliy, kuriomis cirkuliuoja dujos, iSmetamosios dujos, ° co = =
vanduo ar alyva, uzsandarinty viety sandaruma. N g o Hjt
oy v . . 3
» Pakitimus uZregistruokite dokumentuose. HE T of
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Pav. 18 Katodinés sroves anodo ir ,Installer modulio elektros sujungimo

schema
[1]  .Installer* modulis
[2]  Katodinés srovés anodo ploksté
e [3]  Katodinés srovés anodas
01 —
(il - ]
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Pav. 17 Komplektacijos sarasas

[1]  Verzle

[2] Katodinés apsaugos anodas

[3] Kabelis (Katodinés srovés anodas-anodo ploksté)
[4]  Spausdintinés montazinés plokstés tarpikliai

[5] Katodinés srovés anodo ploksté

[6]  Kabelis (Salutinés srovés anodo signalizacija)

[7]1  Dirzeliai

[8]  JZzeminimo varZtas

6721842793(2021/11) 9
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[ru] BaxHble yka3aHua N0 NOAKNIOUYEHHIO/MOHTAXY JneKTpUUecKoe NoAKNIoYeHHe
MoaKMtoueHWe/MOHTaX OMKHbI BbINOMHATb TONbKO CRELMANMUCTbI,

MMelOLLIME IONYCK K BbINOMHEHHUIO TakKx paboT, npu cobntoaeHuu

TpeboBaHW# 3TOM MHCTPYKLMM W IEACTBYIOLLMX HOPM W NPaBUN. @ I

HecobniofieHne TpeboBaHMI MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHUIO

0bopynoBaHuA W/UNK TpaBMaM Nofel BNOTb A0 YTPO3bl UX KM3HH.

» [IpoBepbTe KOMMAEKT NOCTABKHM Ha HanMuKe NOBPEXAEHHN. @
YcTaHaBnuBaliTe ToNbKo AeTanu bes nedekTos. —

» BbinonHaiTe TpeboBaHKA CONYTCTBYIOLLMX MHCTPYKLIMIA Ha
KOMMOHEHTbI YCTAaHOBKM, AONONHNUTENBHOE 0060pY0BaHME U

3anuactu. s
» [lepen BbinonHeHWeM Nobbix pabot: 0becToubTe yCTaHOBKY
OTKMIOUEHUEM BCeX (as. 1]
. T oS .é' P RReRRR T oo
» Bceraa ycTaHaBn1BaiTe Bce yKa3aHHble 19 COOTBETCTBYIOLLEro 5@: % 4§9 4;“97 4; pune ‘g ‘g 35 3; 327 3555 35 3;
0bopynoBaHUA feTanu. o =8 .0 828626°,628%
» 3aMeHEHHbIe AeTaNnn He UCNONb3yHTe NOBTOPHO. . gon Hjt
3
» BbiNonHUTE HEODX0MMble PErYNUPOBKM, (OYHKLMOHANbHbIE RE: T off
WUCMbITaHKWA M NPOBEPKY be30MacHoCTH. L )
o m Y
» [lpoBepbTe OTCYTCTBHME NPOTEUEK B MECTax YNNIOTHEHHIt BCex 2l o S
[JeTanen ra3aoBoro, BOf0- U MacnonpoBoAALLero 0bopyaoBaHua 1 o | 12y §:
CANL &
CUCTEMbI OTBOJIA AbIMOBBIX [a30B. n“—l% A
“ 60 N
P 3a710KYMEHTUPYTe BbINONHEHHbIE U3MEHEHHA. EERE. e
R 12v B8
N @ N
Komnnexr nocraBku . BL;NT[; g:
) VAN )
IIl—tslPE oND N R
N |2 EMs S &
58 |° GND o8
L —r—— - GND &
57 | 038
N s
56 |- GND > 8
L - 12 Gh
PE GND R ®
I“_‘!N o no®
h;‘ R GND SR
— — TC3Z®
54 | GND S®
‘N |< TC1o®
=] =53 ]§ GND o ®
— TCO~N®
=l PE ] GND ©®
== i—a Wi
3 oND ~ &
52 TIwy
R GND N R
.||_qpE To—=®
&8
51 ] .
o =
N z : >
o[ — |
jels
O 6720 809 228-19.2|

Puc. 20 3nekTpuueckoe noOK/0YeHHe 371eKTPoaH00a K yCTaHOBOUHOMY
Modyno

[1]  YcraHoBouHblit MOAYNb
[2]  MeuarHas nnata anekTpoaHona
[3]  3nekTpuueckuit aHop

o]

6720809 228-02.11

Puc. 19 Komnnekt noctaBkn

[1] Taika

[2]  3nektpuueckuit aHon

[3]  Kabenb (anekTpoaHom-neuaTHas nnata anekTpoaHoaa)
[4]  PacnopHble BTYNKK A NeuaTHbIX nnar

[5] MeuatHan nnata anekTpoaHoaa

[6]  Kabenb (curHanusauuu anekTpoaHoaa)

[71  Craxku ana ckpennenus kabenei

[8]  BuHT nogknioueHus 3a3eMnenHus

6721842793(2021/11) 10
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[nl-BE] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/monta- Elektrische bedrading
ge

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de werk-

zaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend met deze @ I

handleiding en de geldende voorschriften. Niet aanhouden van de in-

structies kan materiéle schade, persoonlijk letsel of zelfs levensgevaar

tot gevolg hebben. @

» Controleer of de leveringsomvang niet beschadigd is. Monteer alleen —
onderdelen die in optimale toestand verkeren.

» Respecteer tevens geldende handleidingen van installatiecomponen-
ten, toebehoren en reserveonderdelen. 2z

» Voor alle werkzaamheden: alle spanningsvoerende delen spannings-
loos maken (alle fasen!). 1]
. .. T oS .é' P RReRRR T oo
» Gebruik altijd alle voor de betreffende ketel beschreven onderdelen. P bt i ag e
; ; ; 835" 5 888565 62547
» \Vervangen onderdelen niet opnieuw gebruiken. ° T sEEE =
» Voer de benodigde instellingen, functie- en veiligheidscontroles uit. N g on Hﬂt
. . . 3
» Controleer alle verbindingen i.v.m. gas-, rookgas-, water- of olievoe- 64 13 off
rende delen op dichtheid. I — oND 3%
. . m CANL )
» Documenteer uitgevoerde veranderingen. @ — oA 28
61 | 12v 8®
— ~
Leveringsomvang .,N_Ig o n
DL - — GND N
e P12V &
R 12v B8
N_|§ SN
59 BBTT 338

HMIR &

—"E GND R
N |2 Ems S®

N GND &

GND &
57 | 0n3®
N |<

Q =
56 | GND &> &
& ) 2H®
|||—QPE GNDiQ
N |2 no®
= ‘55 \ GND DR
— — Tc3Z®
=] 54 | GND O ®
= x TC1o®
:N ]lé GND o ®
e — TCO~®
PE GND O]
= wioR
N3 GND &8
52 ] TIwy
GND DR
.||_qpE T0O-®

O N |z

QSW_ — E\H,E -

O E i—="E

NE S
& X&) >

@) O L
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Afb. 22 Elektrische aansluiting anode op module installateur

[1]  Module installateur
[2]  Elektrische anode printplaat

a [3]  Elektrische anode

]

6720809 228-02.11

U

U

Afb. 21 Leveringsomvang

[1]  Moer

[2]  Elektrische anode

[3]  Kabel (elektrische anode-elektrische anode printplaat)
[4]  Printplaat stijgleidingen

[5]  Elektrische anode printplaat

[6] Kabel (elektrische anode alarm)

[71  Kabelbinders

[8]  Schroef voor randaarde

6721842793(2021/11) 11
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[fr] Instructions importantes pour installation/le montage Cablage électrique
Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié

pour les opérations concernées et dans le respect de la présente notice

et des prescriptions applicables. Le non-respect des prescriptions peut @ I

entrainer des dommages matériels et/ou des dommages personnels,

voire lamort.

» Veérifier sile contenu de la livraison est en bon état. N'utiliser que des @
piéces en parfait état. —

» Respecter également les notices des composants de l'installation,
des accessoires et des pieces de rechange.

» Avant tous les travaux : couper latension sur tous les poles de l'instal-
lation.

na
+ad

. . , , . i
» Monter toujours toutes les piéces concernées pour I'appareil. sesss }nggmgg sses
> Ne pas réutiliser les piéces remplacées ! P £209°355922221229%
> Effectuerlesréglages, les controles de fonctionnement et de sécurité STt o RERERTEERT
requis. N g on Hﬂt
» Vérifier 'étanchéité des points d’étanchéité des composants condui- 64 13 off
sant le gaz, les fumées, 'eau et 'huile. I — oND 3%
oge . , m) Y
» Documenter les modifications effectuées. .,% — E:,:: oy
61 12v 8®
PR hm— CANL B8
Contenu de la livraison N[z iy
DL - — GND N
e P12V &
R 12v B8
N_|§ SN
59 BBTT 338
) VAN )
IIl—tslPE oND N R
N |2 Ems S®
58 | GND 5 &
L —r—— - GND &
57 | 038
E
56 |° GND > 8
—— - 12 Gh
PE GND R ®
II|_«N b [
== & GND SR
P — TC3Z®
== 54 | GND 3R
== X TC1o®
:N ]lé GND o ®
‘53_ — TCO~R
PE GND ©®
i—= TW1OR
N3 oND ~ &
52 TIwy
R GND N R
PE
—a To—=®
O N |3
51 ] .
o] o
N |Z : >
o O N ;
= :
jeis
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Fig. 24 Raccordement électrique de I'anode a la carte de circuit imprimé d'ins-
tallation

[1]  Cartede circuitimprimé d'installation
[2]  Anode électrique circuit imprimé
e [3]  Anode électrique

U

]

6720809 228-02.11

I
0t —

Fig. 23 Contenu de la livraison

[1]1  Ecrou

[2]  Anode électrique

[3] Cable (anode électrique-anode électrique circuit imprimé)
[4] Circuitimprimé conduites montantes

[5]  Anode électrique circuit imprimé

[6] Cable (anode électrique alarme)

[7]1  Attaches de cables

[8]  Vispourle raccordement ala terre
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